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Poz. 134

UCHWALA NR 125
RADY WYDZIALU LINGWISTYKI STOSOWANEJ
UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO

z dnia 17 grudnia 2019r.

w sprawie wyrazenia stanowiska dotyczacego wnioskéw o dostosowanie
programu ksztatcenia przygotowujgcego do zawodu nauczyciela na studiach
pierwszego i drugiego stopnia na kierunku lingwistyka stosowana od roku
akademickiego 2019/2020

Na podstawie § 62 pkt 12 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW z
2019 r. poz. 190), Rada Wydziatu Lingwistyki Stosowanej postanawia, co nastepuje:

§1

Popiera sie wnioski o dostosowanie programu ksztatcenia przygotowujgcego
do zawodu nauczyciela na studiach pierwszego i drugiego stopnia na kierunku
lingwistyka stosowana od roku akademickiego 2019/2020 stanowigce zatgczniki
nr 1 i 2 do niniejszej uchwaty.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Dziekan Wydziatu Lingwistyki Stosowanej: S. Grucza



Zatgcznik nr 1

do uchwaty nr 125 Rady Wydziatu Lingwistyki Stosowanej

z dnia 17 grudnia 2019 r.

w sprawie wyrazenia stanowiska dotyczgcego wniosku o dostosowanie programu ksztatcenia przygotowujgcego do zawodu nauczyciela na studiach pierwszego
i drugiego stopnia na kierunku lingwistyka stosowana od roku akademickiego 2019/2020

WNIOSEK O DOSTOSOWANIE PROGRAMU
KSZTALCENIA PRZYGOTOWUJACEGO DO ZAWODU NAUCZYCIELA PROWADZONEGO

W RAMACH DODATKOWEJ SPECJALNOSCI/SPECJALIZACJI/BLOKU/MODULU/ITP.

POZA PROGRAMEM STUDIOW,

OBOWIAZUJACY OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Na kierunku Lingwistyka stosowana.................c.ccoceeeueene.

Poziom ksztatcenia...1 stopnia.......................

Profil ksztatcenia ogdélnoakademicki ...................

Forma .studia stacjonarne..........................

Ksztatcenie przygotowujgce do nauczania:
1) Pierwszego przedmiotu: Jezyk B/C............, nauczanego w szkole: ...podstawowej i przedszkolu....
2) Drugiego przedmiotu: ... ..............., nauczanego w szkole: ...........

Lista oferowanych jezykow (jeden do wyboru, B lub C)
e angielski



francuski
hiszpanski
niemiecki
rosyjski
wloski

Efekty uczenia sie osiggane w ramach ksztatcenia przygotowujacego do zawodu nauczyciela poza programem studiéow —
dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu/itp. (uwzgledniajgce wszystkie ogolne efekty uczenia sie z rozporzgdzenia MNISW
z 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela, zat. 1, s. 8-11).



nazwa kierunku studiow: lingwistyka stosowana
poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia

profil ksztatcenia: ogélnoakademicki
dziedzina: nauki humanistyczne
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu ksztatcenia

efekty uczenia si¢

odniesienie do charakterystyk drugiego
stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
typowych dla kwalifikacji
uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego po uzyskaniu kwalifikacji
pelnej na poziomie 4

Wiedza - absolwent :

K1 W01 zna strukturg jezyka jako systemu, ma podstawowa wiedzg o miejscu i znaczeniu nauk z | P6S_WG
zakresu jezykoznawstwa (ogdlnego oraz stosowanego) oraz literaturoznawstwa w
systemie nauk, a takze rozumie ich specyfike przedmiotowa,

K1 W02 zna podstawowg terminologi¢ z zakresu jezykoznawstwa (ogolnego oraz stosowanego) | P6S_WG
oraz literaturoznawstwa,

K1 W03 zna w zaawansowanym stopniu etapy rozwoju jezykoznawstwa jako dziedziny wiedzy w | P6S_WG
yjeciu historycznym, rozumie kompleksowa nature jezyka oraz jego zlozonos¢ i
historyczng zmiennosc,

K1_W04 zna w zarysie gtowne kierunki rozwoju i najwazniejsze nowe osiggni¢cia naukowe w | P6S_WG
zakresie jezykoznawstwa (0golnego oraz stosowanego) oraz literaturoznawstwa,

K1 W05 zna i rozumie specyfike wspotczesnych paradygmatéw jezykoznawstwa (ogolnego oraz | P6S_WG

stosowanego), ma uporzadkowang wiedze ogoélng w zakresie teorii i metodologii z
zakresu jezykoznawstwa oraz literaturoznawstwa,




K1_W06 zna 1 rozumie powigzania jezykoznawstwa stosowanego oraz literaturoznawstwa z | P6S_WG
innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi,

K1_W07 zna i rozumie relacje migedzy jezykami i ich role w kulturze, P6S_WK

K1 W08 zna podstawowg terminologi¢ oraz posiada usystematyzowang wiedze z zakresu fonetyki | P6S_WG
i fonologii oraz gramatyki opisowej studiowanych dwoéch jezykow obeych, a takze
gramatyki kontrastywnej (dotyczy relacji polski - jeden wybrany jezyk obcy),

K1 W09 zna 1 rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i | P6S_WK
prawa autorskiego,

K1 W10 zna w zarysie kultur¢ i literaturg¢ studiowanych jezykow, rozumie role jezyka w | P6S_WK
komunikacji miedzy ludzmi i kulturami,

K1 W11 zna 1 rozumie rdéznice kulturowe bedace istotnym czynnikiem ksztattowania sig¢ | P6S_WK
spoleczenstw wielokulturowych we wspodtczesnym swiecie, zna w ogdlnym zarysie realia
spoteczno-ekonomiczne i prawne w obszarach zwigzanych ze studiowanymi j¢zykami,

K1_W12 zna i rozumie funkcjonowanie instytucji kultury i ma orientacje w obszarach zwigzanych | P6S_WK
ze studiowanymi jezykami,

K1_W13 zna i rozumie zasady etyki zawodowej, P6S_WK

K1 W14 ma wiedze na temat projektowania §ciezki wlasnego rozwoju i awansu zawodowego, P6S_WK

K1 W15 zna normy, procedury i dobre praktyki stosowane w obszarze dziatalno$ci zawodowe;j, PS6 WG

K1 W16 ma podstawowg wiedzg o zasadach tworzenia 1 rozwoju rdéznych form [ PS6_WK
przedsiebiorczosci na rynku thumaczeniowym.

Umiejetnosci - absolwent:
K1 U01 potrafi krytycznie analizowac teksty jako wytwory kultury, potrafi wyszukiwaé, | P6S_UW




analizowac, oceniac i selekcjonowac autentyczne teksty w dwoch studiowanych jezykach
obcych oraz rozwija¢ umiejetnosci profesjonalne w zakresie jezykoznawstwa
stosowanego oraz literaturoznawstwa,

K1_U02

posiada elementarne umiejetnosci badawcze, potrafi formutowaé problemy badawcze
oraz potrafi uzywa¢ narzedzi badawczych jezykoznawstwa stosowanego (w zakresie
subdziedzin jezykoznawstwa odpowiednio do wybranego modutu) i literaturoznawstwa;
potrafi odpowiednio dobra¢ metody pozwalajace na rozwigzywanie probleméw w
obrebie wybranej dziedziny,

P6S_UW

K1_U03

potrafi rozpoznawac charakterystyczne elementy kulturowe oraz wtasciwie interpretowac
zachodzace przemiany spoteczno-historyczne w odniesieniu do realiow danego obszaru
jezykowego (dwoch studiowanych jezykoéw obcych),

P6S_UW

K1 _U04

posiada umiejetno$¢ argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych autoré6w oraz
samodzielnego formutowania wnioskow w formie ustnej i pisemnej w jezyku polskim
oraz w dwoch studiowanych jezykach obcych,

P6 S UK

K1_U05

potrafi porozumiewaé si¢ w dwoch studiowanych jezykach obcych w typowych
sytuacjach profesjonalnych wymagajacych znajomosci technik, strategii i roéznych
kanatow komunikacyjnych oraz umie przeciwdziata¢ konfliktom, wykorzystujac jezyk
jako narzedzie komunikacji,

P6S_UK

K1_U06

posiada umiejetnos¢ przygotowania prac pisemnych w dwoch studiowanych jezykach
obcych i w jezyku polskim z wykorzystaniem podstawowych teorii z zakresu
jezykoznawstwa stosowanego oraz literaturoznawstwa,

P6S_UK

K1_U07

posiada umiejetnos$¢ przygotowania wystgpien ustnych w dwoch studiowanych jezykach
obcych oraz w jezyku polskim w oparciu o odpowiednio dobrane materiaty zrédtowe z
wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych z wybranej dziedziny lingwistyki
stosowanej oraz literaturoznawstwa,

P6S_UK




K1_U08

zna w stopniu zaawansowanym zasady poprawnej polszczyzny i stosuje je w praktyce,

P6S_UK

K1_U09

ma umiejetnosci jezykowe w dwoch studiowanych jezykach obcych zgodnie z
wymaganiami okre§lonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego,

P6S_UK

K1 _U10

potrafi odpowiednio zastosowaé wiedzg teoretyczng z zakresu studiowanych dziedzin
(jezykoznawstwa stosowanego 1 literaturoznawstwa) w typowych sytuacjach
profesjonalnych, w tym w projektach zespolowych, rowniez w projektach o charakterze
interdyscyplinarnym,

P6S_UO

K1 U1l

potrafi samodzielnie zdobywaé¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa stosowanego oraz
literaturoznawstwa, kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego; umie ocenic
przydatnos$¢ poznanych metod, praktyk i procedur do wlasnej dziatalnosci zawodowej,

P6S_UU

K1 U12

potrafi okresli¢ priorytety i zaplanowaé dziatania sluzace ich realizacji, rozumiejac
potrzebe samoksztalcenia i ustawicznego podnoszenia kwalifikacji, w tym praktycznych
kompetencji jezykowych,

P6S_UU

K1 U13

potrafi rozwigzywaé problemy i1 wykonywaé zadania w warunkach nie w pelni
przewidywalnych przez dokonanie oceny i analizy sytuacji oraz dobor wlasciwych metod
1 narzedzi.

P6S_UW

Kompetencje spoteczne - absolwent:

K1_KO01

jest gotow do adekwatnego identyfikowania i rozstrzygania dylematéw komunikacji
miedzyjezykowej, spowodowanych asymetrig systemow jezykowych 1 rdéznicami
kulturowymi, przestrzegajac wzorcoOw zachowan etycznych i zasiggajac opinii
ekspertow,

P6S_KK

K1 K02

jest gotow do krytycznej oceny wiasnego stanu wiedzy w zakresie jezykoznawstwa
stosowanego oraz literaturoznawstwa, docenia znaczenie argumentacji merytorycznej w

P6S_KK
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rozwigzywaniu probleméw badawczych oraz praktycznych (w sytuacjach zawodowych),

K1_KO03 jest gotow do uczestnictwa w zyciu kulturalnym regionu, kraju i Europy, korzystajac | P6S_KO
zaréwno z tradycyjnych, jak i nowoczesnych form i srodkow przekazu,

K1_Ko04 jest gotdw podejmowaé dziatania w komunikacji miedzyjezykowej/wielojezycznej | P6S_KO
stuzace zachowaniu dziedzictwa kulturowego danego regionu lub kraju,

K1 KO05 jest gotow do odpowiedzialnego kierowania grupa (w ramach zespotowego projektu | P6S_KO
badawczego lub praktycznego - np. edukacyjnego, wielokulturowego i wielojezycznego),
przyjmujac odpowiedzialno$¢ za efekty jej pracy,

K1 _KO06 jest gotdw do wspotdziatania i pracy w grupie, przyjmujac w niej rozne role (w tym role | P6S_KR
mediatora jezykowego i kulturowego) i dbajac o przestrzeganie zasad etyki zawodowe;j
(w zaleznosci od wybranego modutu - etyki zawodowej thumacza lub nauczyciela),

K1_KO07 jest gotow do podejmowania dziatan i wyzwan zawodowych w $rodowisku spotecznym | P6S_KO
wykazujac cechy refleksyjnego praktyka,

K1 K08 jest gotow do myslenia i1 dziatania w sposdb przedsigbiorczy w ramach projektow | P6S_KO
tlhumaczeniowych, terminologicznych czy zwigzanych z nauczaniem jezykow obcych.

2. Semestry dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej $ciezki ksztatcenia przygotowujacego do zawodu
nauczyciela.

(Tabele nalezy przygotowac dla kazdego semestru specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej sciezki ksztatcenia odrebnie,
w takim przypadku kolejne tabele nalezy numerowac 2.1; 2.2; 2.3)



2.1. Wykaz przedmiotéw z informacja o efektach uczenia si¢ i sposobach ich weryfikacji, formie zaje¢, liczbie godzin i
punktach ECTS.

Rok studiow: pierwszy
Semestr: pierwszy

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

w 30 1 EP B

Psychologia

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczego6towych
efektéw
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Pedagogika W 30 1

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 2



taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze):60

Rok studiow: pierwszy

Semestr: drugi

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Psychologia

¢

30 15

EP

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Warsztaty
psychologiczne

Wr 15 1

EP

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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Pedagogika

¢

30 1,5

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Warsztaty
pedagogiczne

w

Wr

15 1

TreSci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Praktyka
psychopedagogicz
na

Pr

15 1

Tresci
programowe dla
przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczegobtowyc
h efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 6

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 90

Rok studiow: drugi
Semestr: trzeci

Podstawy dydaktyki | W | K 30 2 EP/EU B

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespol Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole D1.K1_Wo01, D1.K1_W02, D1.K1_W03, D1.K1_W04, D1.K1_W05, D1.K1_W06, D1.K1_W07, D1.K1_W08, D1.K1_WAQ9,
szczegbtowych D1.K1_W10, D1.K1_W11, D1.K1_W12, D1.K1 W13, D1.K1_W14, D1.K1_W15, D1.K1 U011, D1.K1_U02, D1.K1_UO03, D1.K1_U04,
D1.K1_U05, D1.K1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, D1.K1_U10, D1.K1_U11, D1.K1_U12, D1.K1 U13, D1.K1_K01,

efektéw uczenia | 51 1 k02 D1.K1 K03, D1.K1 K04, D1.K1_K05, D1.K1 K06, D1.K1_K07. D1.K1 KO8
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sie z rozp.
MNISW z 25
lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 2

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 30

Rok studiow: drugi
Semestr: czwarty

Wstep do W 30 2 EP B jezykoznawstwo
glottodydaktyki

ogolnej

Tresci Zajecia te to cykl wyktadow stanowigcych wprowadzenie do glottodydaktyki. Przyktadowe zagadnienia: Glottodydaktyka jako dyscyplina

programowe dla naukowa. Koncepcje glottodydaktyczne w $wietle wspotczesnej wiedzy lingwistycznej i glottodydaktycznej. Uktad glottodydaktyczny.
przedmiotu Organizacja procesu dydaktycznego.

Symbol efektow D1.K1_W01, D1.K1_W02, D1.K1_W03, D1.K1_W04, D1.K1_W05, D1.K1_W06, D1.K1_W07, D1.K1_W08, D1.K1 W09,
uczenia si¢ dla D1.K1_W10, D1.K1_W11, D1.K1 W12, D1.K1 W13, D1.K1_W14, D1.K1_W15, D1.K1 _U01, D1.K1_U02, D1.K1_U03, D1.K1_U04,

programu studiow | D1-K1_U05, DLK1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, DLK1_U10, DLK1_U1l, D1K1_U12, D1.K1_U13, DLKL_KOL,
D1.K1_K02, D1.K1_KO03, D1.K1_KO04, D1.K1_K05, D1.K1_K06, D1.K1_K07, D1.K1_K08
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Nauczanie K 30 2 EP/EU

systemow i

sprawnosci

jezykowych

jezyka B/C

Tresci Zajecia te dotycza metodyki nauczania jezyka obcego, omawiane sg metody pracy z uczniami W klasach 4-8, materialy dydaktyczne oraz

programowe dla formy ¢wiczef dostosowane do potrzeb uczniow.

przedmiotu Studenci poznaja metody pracy z ré6znymi grupami ucznidw, metody prezentacji i ¢wiczenia materialu gramatycznego i stownictwa, a
takze metody rozwijania sprawnos$ci moéwienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym.

Symbol efektow D1.K1 W01, D1.K1_W02, D1.K1_W03, D1.K1_W04, D1.K1_W05, D1.K1_W06, D1.K1_W07, D1.K1_W08, D1.K1_ W09,

uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K1_W10, D1.K1_W11, D1.K1_W12, D1.K1 W13, D1.K1_W14, D1.K1_W15, D1.K1 U011, D1.K1_U02, D1.K1_UO03, D1.K1_U04,
D1.K1_U05, D1.K1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, D1.K1_U10, D1.K1_U11, D1.K1_U12, D1.K1 U13, D1.K1_KO01,
D1.K1_K02, D1.K1_K03, D1.K1_KO04, D1.K1_KO05, D1.K1_K06, D1.K1_KO07, D1.K1_KO08

Wczesne nauczanie
jezyka B/C

K 30 2 EP/EU

Tre$ci programowe
dla przedmiotu

Zajecia dotyczg metodyki nauczania jezyka obcego w przedszkolu i szkole podstawowej w klasach 1-3. Omawiane sg metody pracy z
uczniami, materiaty dydaktyczne oraz formy ¢wiczen.

Studenci zapoznawani sa z metodami pracy z uczniami w wieku przedszkolnym i szkolnym (szkota podstawowa), a takze z metodami
rozwijania sprawnos$ci mowienia i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym w przedszkolu i szkole podstawowe;.

14




Symbol efektéow  |D1.K1 W01, D1.K1 W02, D1.K1 W03, D1.K1_WO04, D1.K1_WO05, D1.K1_WO06, D1.K1_WO07, D1.K1_WO08, D1.K1_WO09,

uczenia sie dla D1.K1 W10, D1.K1_W11, D1.K1_W12, D1.K1 W13, D1.K1_W14, D1.K1_W15, D1.K1_U01, D1.K1_U02, D1.K1_U03, D1.K1_U04,

programu studiow | D1-K1_U05, DLK1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, DLK1_U10, D1.K1_U11, D1.K1_U12, D1.K1_U13, D1K1_KOL,
D1.K1 K02, D1.K1_K03, D1.K1_K04, D1.K1 K05, D1.K1 K06, D1.K1_K07, D1.K1_K08

Praktyka dydaktyczna Pr 60 2
Tresci programowe dla Celem praktyk jest wdrozenie studentow do praktycznego stosowania roznorodnych metod, technik oraz §rodkéw dydaktycznych
przedmiotu W nauczaniu jezyka obcego, zapoznanie studentéw z organizacjg pracy w przedszkolu i w szkole podstawowej, z planowaniem i

realizacja procesu ksztatcenia.

Symbol efektéw uczenia sie | D2.K1_WO01, D2.K1_WO02, D2.K1_WO03, D2.K1_WO04, D2.K1_WO05, D2.K1_WO06, D2.K1_WO07, D2.K1_WO08, D2.K1_WO09,
dla programu studiéw. D2.K1 W10, D2.K1 W11, D2.K1 W12, D2.K1 W13, D2.K1 W14, D2.K1 W15, D2.K1_U01, D2.K1_U02, D2.K1_U03,
D2.K1_U04, D2.K1 U05, D2.K1_U06, D2.K1_U07, D2.K1_U08, D2.K1_U09, D2.K1 U10, D2.K1 U11, D2.K1 U12,
D2.K1_U13, D2.K1 K01, D2.K1 K02, D2.K1_K03, D2.K1_K04, D2.K1 K05, D2.K1_K06, D2.K1 K07, D2.K1 K08

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 8

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 90 + 60 godzin praktyk

Rok studiow: trzeci
Semestr: pigty

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Emisja glosu ¢ 30 1 P

Tresci programowe dla Zajecia stuza zdobyciu umiejgtnosci bezpiecznego i skutecznego postugiwania si¢ glosem w pracy nauczyciela. Maja na celu
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przedmiotu zwigkszenie mozliwos$ci glosowych poprzez poglebienie Swiadomosci ciata, wypracowanie wlasciwego toru oddechowego,
korekte nieprawidtowych nawykoéw fonacyjnych oraz poprawe techniki méwienia.

Symbole
szczegotowych
efektow uczenia sie z
rozp. MNISW z 25
lipca 2019 r

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 1

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 30

OBJASNIENIA Sposoby weryfikacji efektow uczenia:
Formy realizacji zajec: — EU — egzamin ustny

— W —wykfad — EP — egzamin pisemny

— K - konwersatorium — T —test

— S —seminarium — E - esej

— C —¢wiczenia — Proj — projekt

— Wr — warsztaty — Pr — praca pisemna (np. konspekty lekcji)
— Pr - praktyki — DP — dzienniczek praktyk

— | -inne (nalezy podac jakie) — Inne (nalezy podac¢ jakie)

3. kaczna liczba godzin zaje¢ i punktéow ECTS w ramach grup zajeé okreslonych w rozporzgdzeniu MNiSW z 25 lipca 2019 r. w
sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1).

Grupa zaje¢ | Lacznaliczba | kacznaliczba taczna liczba taczna liczba pkt
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godzin zajec¢ pkt ECTS godzin praktyk ECTS
przypisanych do przypisanych do
zajec praktyk
B 150 8 15
C 60 3
D 90 6 60
E

podpis kierownika jednostki dydaktycznej
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WNIOSEK O DOSTOSOWANIE PROGRAMU
KSZTALCENIA PRZYGOTOWUJACEGO DO ZAWODU NAUCZYCIELA PROWADZONEGO

W RAMACH DODATKOWEJ SPECJALNOSCI/SPECJALIZACJI/BLOKU/MODULU/ITP.

POZA PROGRAMEM STUDIOW,

OBOWIAZUJACY OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Na kierunku Lingwistyka stosowana...............coceeeieininene.
Poziom ksztatcenia...1 stopnia.......................
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki ...................
Forma .studia stacjonarne..........................
Ksztatcenie przygotowujgce do nauczania:
1) Pierwszego przedmiotu: Jezyk B/C............, nauczanego w szkole: ...podstawowej i przedszkolu....

2) Drugiego przedmiotu: ...Jezyk B/C ..............., nauczanego w szkole: podstawowej i przedszkolu...........

Lista oferowanych jezykow (jeden do wyboru, B lub C)
e angielski

francuski

hiszpanski

niemiecki

rosyjski

wioski
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1. Efekty uczenia sie osiggane w ramach ksztatcenia przygotowujacego do zawodu nauczyciela poza programem studiow —
dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu/itp. (uwzgledniajgce wszystkie ogolne efekty uczenia sie z rozporzgdzenia MNISW
z 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela, zat. 1, s. 8-11).
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nazwa kierunku studiow: lingwistyka stosowana

poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia
profil ksztatcenia: ogélnoakademicki
dziedzina: nauki humanistyczne

dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu ksztalcenia

efekty uczenia si¢

odniesienie do charakterystyk drugiego
stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
typowych dla kwalifikacji
uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego po uzyskaniu kwalifikacji
petnej na poziomie 4

Wiedza - absolwent :

K1 W01 zna strukturg jezyka jako systemu, ma podstawowa wiedzg o miejscu i znaczeniu nauk z | P6S_WG
zakresu jezykoznawstwa (ogdlnego oraz stosowanego) oraz literaturoznawstwa w
systemie nauk, a takze rozumie ich specyfikg przedmiotowa,

K1 W02 zna podstawowg terminologi¢ z zakresu jezykoznawstwa (ogolnego oraz stosowanego) | P6S_WG
oraz literaturoznawstwa,

K1 W03 zna w zaawansowanym stopniu etapy rozwoju jezykoznawstwa jako dziedziny wiedzy w | P6S_WG
yjeciu historycznym, rozumie kompleksowa nature jezyka oraz jego zlozono$¢ i
historyczng zmienno$¢,

K1 W04 zna w zarysie gldéwne kierunki rozwoju i najwazniejsze nowe osiagniecia naukowe w | P6S_WG
zakresie jezykoznawstwa (0golnego oraz stosowanego) oraz literaturoznawstwa,

K1_W05 zna i rozumie specyfike wspolczesnych paradygmatow jezykoznawstwa (ogdlnego oraz | P6S_WG

stosowanego), ma uporzadkowang wiedze ogdélng w zakresie teorii i metodologii z
zakresu jezykoznawstwa oraz literaturoznawstwa,
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K1_W06 zna 1 rozumie powigzania jezykoznawstwa stosowanego oraz literaturoznawstwa z | P6S_WG
innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi,

K1_W07 zna i rozumie relacje migedzy jezykami i ich role w kulturze, P6S_WK

K1 W08 zna podstawowg terminologi¢ oraz posiada usystematyzowang wiedze z zakresu fonetyki | P6S_WG
i fonologii oraz gramatyki opisowej studiowanych dwoéch jezykow obeych, a takze
gramatyki kontrastywnej (dotyczy relacji polski - jeden wybrany jezyk obcy),

K1 W09 zna 1 rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i | P6S_WK
prawa autorskiego,

K1 W10 zna w zarysie kultur¢ i literaturg¢ studiowanych jezykow, rozumie role jezyka w | P6S_WK
komunikacji miedzy ludzmi i kulturami,

K1 W11 zna 1 rozumie rdéznice kulturowe bedace istotnym czynnikiem ksztattowania sig¢ | P6S_WK
spoleczenstw wielokulturowych we wspodtczesnym swiecie, zna w ogdlnym zarysie realia
spoteczno-ekonomiczne i prawne w obszarach zwigzanych ze studiowanymi j¢zykami,

K1_W12 zna i rozumie funkcjonowanie instytucji kultury i ma orientacje w obszarach zwigzanych | P6S_WK
ze studiowanymi jezykami,

K1_W13 zna i rozumie zasady etyki zawodowej, P6S_WK

K1 W14 ma wiedze na temat projektowania §ciezki wlasnego rozwoju i awansu zawodowego, P6S_WK

K1 W15 zna normy, procedury i dobre praktyki stosowane w obszarze dziatalno$ci zawodowe;j, PS6 WG

K1 W16 ma podstawowg wiedzg o zasadach tworzenia 1 rozwoju rdéznych form [ PS6_WK

przedsiebiorczosci na rynku thumaczeniowym.
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Umiejetnosci - absolwent:

K1_U01

potrafi krytycznie analizowaé teksty jako wytwory kultury, potrafi wyszukiwac,
analizowac, oceniac i selekcjonowac autentyczne teksty w dwoch studiowanych jezykach
obcych oraz rozwija¢ umiejgtnosci profesjonalne w zakresie jgzykoznawstwa
stosowanego oraz literaturoznawstwa,

P6S_UW

K1_U02

posiada elementarne umiejetnosci badawcze, potrafi formutowaé problemy badawcze
oraz potrafi uzywa¢ narzedzi badawczych jezykoznawstwa stosowanego (w zakresie
subdziedzin jezykoznawstwa odpowiednio do wybranego modutu) i literaturoznawstwa;
potrafi odpowiednio dobra¢ metody pozwalajagce na rozwigzywanie probleméow w
obrebie wybranej dziedziny,

P6S_UW

K1_U03

potrafi rozpoznawac charakterystyczne elementy kulturowe oraz wtasciwie interpretowac
zachodzace przemiany spoteczno-historyczne w odniesieniu do realiow danego obszaru
jezykowego (dwoch studiowanych jezykow obcych),

P6S_UW

K1 _U04

posiada umiejetno$¢ argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych autoré6w oraz
samodzielnego formutowania wnioskow w formie ustnej i pisemnej w jezyku polskim
oraz w dwoch studiowanych jezykach obcych,

P6 S UK

K1_U05

potrafi porozumiewaé si¢ w dwoch studiowanych jezykach obcych w typowych
sytuacjach profesjonalnych wymagajacych znajomos$ci technik, strategii i réznych
kanatow komunikacyjnych oraz umie przeciwdziata¢ konfliktom, wykorzystujac jezyk
jako narzedzie komunikacji,

P6S_UK

K1_U06

posiada umiejetnos¢ przygotowania prac pisemnych w dwoch studiowanych jezykach
obcych i w jezyku polskim z wykorzystaniem podstawowych teorii z zakresu
jezykoznawstwa stosowanego oraz literaturoznawstwa,

P6S_UK

K1_U07

posiada umiejetnos$¢ przygotowania wystgpien ustnych w dwoch studiowanych jezykach
obcych oraz w jezyku polskim w oparciu o odpowiednio dobrane materiaty zrodlowe z

P6S_UK
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wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych z wybranej dziedziny lingwistyki
stosowanej oraz literaturoznawstwa,

K1_U08

zna w stopniu zaawansowanym zasady poprawnej polszczyzny i stosuje je w praktyce,

P6S_UK

K1_U09

ma umiejetnosci jezykowe w dwoch studiowanych jezykach obcych zgodnie z
wymaganiami okre§lonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego,

P6S_UK

K1 U10

potrafi odpowiednio zastosowaé wiedze teoretyczng z zakresu studiowanych dziedzin
(jezykoznawstwa stosowanego 1 literaturoznawstwa) w typowych sytuacjach
profesjonalnych, w tym w projektach zespotowych, rowniez w projektach o charakterze
interdyscyplinarnym,

P6S_UO

K1 U1l

potrafi samodzielnie zdobywaé¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa stosowanego oraz
literaturoznawstwa, kierujac si¢ wskazowkami opiekuna naukowego; umie ocenic
przydatnos$¢ poznanych metod, praktyk i procedur do wiasnej dziatalnosci zawodowej,

P6S_UU

K1 U12

potrafi okresli¢ priorytety i zaplanowa¢ dziatania sluzace ich realizacji, rozumiejac
potrzebe samoksztatcenia i ustawicznego podnoszenia kwalifikacji, w tym praktycznych
kompetencji jezykowych,

P6S_UU

K1 U13

potrafi rozwigzywaé problemy i1 wykonywaé¢ zadania w warunkach nie w pelni
przewidywalnych przez dokonanie oceny i analizy sytuacji oraz dobor wlasciwych metod
1 narzedzi.

P6S_UW

Kompetencje spoleczne - absolwent:

K1_KO01

jest gotow do adekwatnego identyfikowania i rozstrzygania dylematéw komunikacji
miedzyjezykowej, spowodowanych asymetrig systemow jezykowych 1 rdéznicami
kulturowymi, przestrzegajac wzorcOw zachowan etycznych 1 zasiggajac opinii
ekspertow,

P6S_KK
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K1 _KO02 jest gotow do krytycznej oceny wlasnego stanu wiedzy w zakresie jezykoznawstwa | P6S_KK
stosowanego oraz literaturoznawstwa, docenia znaczenie argumentacji merytorycznej w
rozwiazywaniu probleméw badawczych oraz praktycznych (w sytuacjach zawodowych),

K1 K03 jest gotow do uczestnictwa w zyciu kulturalnym regionu, kraju i Europy, korzystajac | P6S_KO
zardwno z tradycyjnych, jak i nowoczesnych form i $rodkow przekazu,

K1_Ko04 jest gotdw podejmowaé dziatania w komunikacji miedzyjezykowej/wielojezycznej | P6S_KO
shuzace zachowaniu dziedzictwa kulturowego danego regionu lub kraju,

K1_KO05 jest gotow do odpowiedzialnego kierowania grupg (w ramach zespolowego projektu | P6S_KO
badawczego lub praktycznego - np. edukacyjnego, wielokulturowego i wielojezycznego),
przyjmujac odpowiedzialnos¢ za efekty jej pracy,

K1 _KO06 jest gotdw do wspotdziatania i pracy w grupie, przyjmujac w niej rozne role (w tym role | P6S_KR
mediatora jezykowego i1 kulturowego) i dbajac o przestrzeganie zasad etyki zawodowe;j
(w zaleznosci od wybranego modutu - etyki zawodowej ttumacza lub nauczyciela),

K1_KO07 jest gotow do podejmowania dziatan i wyzwan zawodowych w $rodowisku spotecznym | P6S_KO
wykazujac cechy refleksyjnego praktyka,

K1_KO08 jest gotow do myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy w ramach projektow | P6S_KO
thumaczeniowych, terminologicznych czy zwiagzanych z nauczaniem jezykoéw obceych.

2. Semestry dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej $ciezki ksztatcenia przygotowujacego do zawodu
nauczyciela.
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(Tabele nalezy przygotowaé dla kazdego semestru specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej Sciezki ksztatcenia odrebnie,
w takim przypadku kolejne tabele nalezy numerowac 2.1; 2.2; 2.3)

2.1. Wykaz przedmiotéw z informacja o efektach uczenia si¢ i sposobach ich weryfikacji, formie zaje¢, liczbie godzin i
punktach ECTS.

Rok studiow: pierwszy
Semestr: pierwszy

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

w 30 1 EP B
Psychologia

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Pedagogika W 30 1

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczegotowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019
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taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 2

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze):60

Rok studiow: pierwszy

Semestr: drugi

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Psychologia

¢

30 1,5

EP

TreSci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Warsztaty
psychologiczne

Wr 15 1

EP

TreSci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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25 lipca 2019 r

Pedagogika

C 30 15

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Warsztaty
pedagogiczne

Wr 15 1

Tresci programowe
dla przedmiotu

Celem pedagogiki na specjalizacji nauczycielskiej jest wprowadzenie studenta w podstawowe zagadnienia teorii edukacji (problemy
wspoélczesnego wychowania, nowoczesnej dydaktyki); zapewnienie mozliwosci aktywnego poznawania praktyki wykorzystujac metody
posrednie (np. symulacje, modelowe opisy zdarzen); ksztaltowanie umiejetnosci refleksji i badania wlasnej praktyki edukacyjnej;
ksztaltowanie umiejetnosci dziataniowych w obszarze klasy szkolnej, wspotpracy z rodzicami, szerszym $rodowiskiem szkolnym.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczeniasie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Praktyka
psychopedagogicz
na

Pr 15 1

Tresci
programowe dla
przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
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szczegotowyc | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
h efektéow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 5

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze):90

Rok studiow: drugi
Semestr: trzeci

Podstawy dydaktyki | W | K

Tresci programowe | Opis przygotowany przez Zespol Rektorski w zatgczeniu.
dla przedmiotu

Symbole Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
szczegotowych
efektéw uczenia
sie z rozp.
MNISW z 25




lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 2

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze):30

Rok studiow: drugi
Semestr: czwarty

Wstep do V)
glottodydaktyki
ogolnej

30

EP

jezykoznawstwo

Tresci programowe | Zajecia te to cykl wyktadow stanowigcych wprowadzenie do glottodydaktyki. Przyktadowe zagadnienia: Glottodydaktyka jako
dla przedmiotu dyscyplina naukowa. Koncepcje glottodydaktyczne w §wietle wspotczesnej wiedzy lingwistycznej i glottodydaktycznej. Uktad

glottodydaktyczny. Organizacja procesu dydaktycznego.

Symbol efektow D1.K1 W01, D1.KL W02, D1.K1_WO03, D1.K1_WO04, D1.K1_WO05, D1.K1_W06, D1.K1_ W07, D1.K1_WO08, D1.K1 W09,
uczenia sie dla D1.K1 W10, D1.K1 W11, D1.K1 W12, D1.K1 W13, D1.K1 W14, D1.K1 W15, D1.K1_U01, D1.K1 U02, D1.K1_U03,

programu studiow

D1.K1_U04, D1.K1_UO05, D1.K1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, D1.K1_U10, D1.K1_U11, D1.K1 U12, D1.K1_U13,
D1.K1_KO01, D1.K1 K02, D1.K1_KO03, D1.K1_K04, D1.K1_KO05, D1.K1_KO06, D1.K1_KO07, D1.K1_KO08

Nauczanie K
systemow i
sprawnosci
jezykowych jezyka
B

30

EP/EU
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Tresci programowe
dla przedmiotu

Zajecia te dotycza metodyki nauczania jezyka obcego, omawiane sa metody pracy z uczniami réznych grup wiekowych, materiaty
dydaktyczne oraz formy ¢wiczen dostosowane do potrzeb ucznidéw.

Studenci poznaja metody pracy z réznymi grupami ucznidow, metody prezentacji i ¢wiczenia materiatu gramatycznego i stownictwa, a
takze metody rozwijania sprawnos$ci mowienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K1_WO01, D1.K1_W02, D1.K1_WO03, D1.K1_WO04, D1.K1_WO05, D1.K1_WO06, D1.K1_WO07, D1.K1_WO08, D1.K1_WO09,

D1.K1 W10, D1.K1 W11, D1.K1 W12, D1.K1 W13, D1.K1 W14, D1.K1_W15, D1.K1_U01, D1.K1 U02, D1.K1_U03,
D1.K1_U04, D1.K1_U05, D1.K1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, D1.K1_U10, D1.K1 U11, D1.K1 U12, D1.K1 U13,
D1.K1_KO01, D1.K1_K02, D1.K1_KO03, D1.K1 K04, D1.K1 K05, D1.K1_K06, D1.K1_K07, D1.K1_K08

Wczesne nauczanie
jezyka B

K 30 2 EP/EU

Tresci programowe
dla przedmiotu

Zajecia dotycza metodyki nauczania jezyka obcego w przedszkolu i szkole podstawowej. Omawiane sg metody pracy z uczniami,
materialy dydaktyczne oraz formy ¢wiczen.

Studenci zapoznawani sg z metodami pracy z uczniami w wieku przedszkolnym i szkolnym (szkota podstawowa), a takze z metodami
rozwijania sprawnos$ci mowienia i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym w przedszkolu i szkole podstawowe;.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K1_W01, D1.K1_W02, D1.K1_W03, D1.K1_W04, D1.K1_W05, D1.K1_W06, D1.K1_W07, D1.K1_W08, D1.K1_WQ09,
D1.K1_W10, D1.K1_W11, D1.K1_W12, D1.K1 W13, D1.K1_W14, D1.K1_W15, D1.K1 _U01, D1.K1_U02, D1.K1_U03, D1.K1_U04,
D1.K1_U05, D1.K1_U06, D1.K1_U07, D1.K1_U08, D1.K1_U09, D1.K1_U10, D1.K1_U11, D1.K1 U12, D1.K1_U13, D1.K1_K01,
D1.K1_K02, D1.K1_K03, D1.K1_KO04, D1.K1_K05, D1.K1_KO06, D1.K1_K07, D1.K1_KO08
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Praktyka
dydaktyczna w
jezyku B

prakty | 60 2
ka

Tresci programowe
dla przedmiotu

Celem praktyk jest wdrozenie studentow do praktycznego stosowania roznorodnych metod, technik oraz §rodkow dydaktycznych w

nauczaniu jezyka obcego, zapoznanie studentdw z organizacjg pracy w przedszkolu i w szkole podstawowej, z planowaniem i realizacjg
procesu ksztatcenia.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D2.K1_W01, D2.K1_W02, D2.K1_W03, D2.K1_W04, D2.K1_W05, D2.K1_W06, D2.K1_W07, D2.K1_W08, D2.K1_W09,
D2.K1_W10, D2.K1_W11, D2.K1_W12, D2.K1_W13, D2.K1_W14, D2.K1_W15, D2.K1_U01, D2.K1_U02, D2.K1_U03,
D2.K1_U04, D2.K1_U05, D2.K1_U06, D2.K1_U07, D2.K1_U08, D2.K1_U09, D2.K1_U10, D2.K1_U11, D2.K1_U12, D2.K1_U13,
D2.K1_K01, D2.K1_K02, D2.K1_KO03, D2.K1_K04, D2.K1_KO05, D2.K1_KO06, D2.K1_K07, D2.K1_KO08

Nauczanie
systemow i
sprawnosci
jezykowych jezyka
C

EP/EU/Portfolio

TreSci programowe
dla przedmiotu

Zajecia te dotycza metodyki nauczania jezyka obcego, omawiane sg metody pracy z uczniami réznych grup wiekowych, materiaty
dydaktyczne oraz formy ¢wiczen dostosowane do potrzeb uczniow.

Studenci poznaja metody pracy z réznymi grupami uczniow, metody prezentacji i ¢wiczenia materiatu gramatycznego i stownictwa, a
takze metody rozwijania sprawnosci moéwienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

E1.K1 W01, E1.K1_ W02, E1.K1_W03, E1.K1_W04, E1.K1_W05, EL.K1_W06, E1.K1_W07, EL.K1_WO08, E1.K1_W09,

E1.K1 W10, EL.K1 W11, E1.K1 W12, EL.K1 W13, E1.K1 W14, E1.K1 W15, E1.K1 U0, E1.K1_U02, E1.K1_U03, E1.K1_U04,
E1.K1_UO05, E1.K1_U06, E1.K1_U07, E1.K1_U08, E1.K1 U09, E1.K1 U10, E1.K1_U11, E1.K1_U12, E1.K1_U13, E1.K1_KOL,
E1.K1 K02, E1.K1 K03, E1.K1_K04, E1.K1_K05, E1.K1_K06, E1.K1 K07, E1.K1_K08
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Woczesne nauczanie
jezyka C

EP/EU/Portfolio

Tresci programowe
dla przedmiotu

Zajecia dotycza metodyki nauczania jezyka obcego w przedszkolu i szkole podstawowej. Omawiane sg metody pracy z uczniami,
materialy dydaktyczne oraz formy ¢wiczen.

Studenci zapoznawani sg z metodami pracy z uczniami w wieku przedszkolnym i szkolnym (szkota podstawowa), a takze z metodami
rozwijania sprawnos$ci mowienia i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym w przedszkolu i szkole podstawowe;.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

E1.K1_WO01, E1.K1_W02, E1.K1_WO03, E1.K1_W04, E1.K1_WO05, E1.K1 W06, E1.K1_WO07, E1.K1 W08, E1.K1_WO09, E1.K1_W10,
E1.K1_W11, E1. K1 W12, E1.K1_W13, E1.K1_W14, E1.K1_W15, E1.K1_U01, E1.K1_U02, E1.K1_U03, E1.K1_U04, E1.K1_U05,
E1.K1_U06, E1.K1_U07, E1.K1_U08, E1.K1_UO09, E1.K1_U10, E1.K1_U11, E1.K1_U12, E1.K1_U13, E1.K1_KO01, E1.K1_KO02,
E1.K1_KO03, E1.K1_KO04, E1.K1_KO05, E1.K1_KO06, E1.K1_KO07, E1.K1_KO08

Praktyka
dydaktyczna w
jezyku C

Pr 60 4

Tresci programowe
dla przedmiotu

Celem praktyk jest wdrozenie studentow do praktycznego stosowania réznorodnych metod, technik oraz srodkow dydaktycznych w
nauczaniu jezyka obcego, zapoznanie studentéw z organizacijg pracy w przedszkolu i w szkole podstawowej, z planowaniem i realizacjg
procesu ksztatcenia.

Symbol efektow
uczenia sig dla

E2.K1_WO01, E2.K1_W02, E2.K1_W03, E2.K1_W04, E2.K1_W05, E2.K1_WO06, E2.K1_ W07, E2.K1_W08, E2.K1_W09, E2.K1_W10,
E2.K1_W11, E2.K1_W12, E2.K1_W13, E2.K1_W14, E2.K1_W15, E2.K1_UO01, E2.K1_U02, E2.K1_U03, E2.K1_U04, E2.K1_U05,
E2.K1_U06, E2.K1_U07, E2.K1_U08, E2.K1_U09, E2.K1_U10, E2.K1_U11, E2.K1_U12, E2.K1_U13, E2.K1_KO01, E2.K1_KO02,
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programu studiow E2.K1_KO03, E2.K1_KO04, E2.K1_KO05, E2.K1_KO06, E2.K1_KO07, E2.K1_KO08

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 14

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze):210 +120 godzin praktyk

Rok studiow: trzeci
Semestr: pigty

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Emisja glosu ¢ 30 1 P
Tresci programowe dla Zajecia stuzg zdobyciu umiejetnosci bezpiecznego i skutecznego postugiwania si¢ glosem w pracy nauczyciela. Maja na celu
przedmiotu zwigkszenie mozliwos$ci glosowych poprzez poglebienie swiadomosci ciata, wypracowanie wlasciwego toru oddechowego,

korekte nieprawidtowych nawykow fonacyjnych oraz poprawe techniki méwienia.

Symbole
szczego6towych
efektéw uczenia sie z
rozp. MNISW z 25
lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
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taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 1

OBJASNIENIA Sposoby weryfikacji efektow uczenia:
Formy realizacji zajec¢: — EU — egzamin ustny

— W — wykfad — EP - egzamin pisemny

— K — konwersatorium — T-—test

— S —seminarium — E - esej

— C - ¢éwiczenia — Proj — projekt

—  Wr — warsztaty — Pr— praca pisemna (np. konspekty lekciji)
— Pr - praktyki — DP — dzienniczek praktyk

— | -inne (nalezy podac jakie) — Portfolio

— Inne (nalezy podac jakie)

3. Laczna liczba godzin zajeé¢ i punktéw ECTS w ramach grup zajeé okreslonych w rozporzadzeniu MNiSW z 25 lipca 2019 r. w
sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1).

Grupa zaje¢ | Lacznaliczba | kaczna liczba taczna liczba taczna liczba pkt
godzin zajeé pkt ECTS godzin praktyk ECTS
przypisanych do przypisanych do
zajec praktyk
B 150 7 15 1
C 60 3
D 90 6 60 2
E 60 4 60 2

podpis kierownika jednostki dydaktycznej
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Zatgcznik nr 2

do uchwaty nr 125 Rady Wydziatu Lingwistyki Stosowanej

z dnia 17 grudnia 2019 r.

w sprawie wyrazenia stanowiska dotyczgcego wniosku o dostosowanie programu ksztatcenia przygotowujgcego do zawodu nauczyciela na studiach pierwszego
i drugiego stopnia na kierunku lingwistyka stosowana od roku akademickiego 2019/2020

WNIOSEK O DOSTOSOWANIE PROGRAMU
KSZTALCENIA PRZYGOTOWUJACEGO DO ZAWODU NAUCZYCIELA PROWADZONEGO

W RAMACH DODATKOWEJ SPECJALNOSCI/SPECJALIZACJI/BLOKU/MODULU/ITP.

POZA PROGRAMEM STUDIOW,

OBOWIAZUJACY OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Na kierunku Lingwistyka stosowana.................c.ccoceeeueene.

Poziom ksztatcenia...2 stopnia.......................

Profil ksztatcenia ogdélnoakademicki ...................

Forma .studia stacjonarne..........................

Ksztatcenie przygotowujgce do nauczania:
1) Pierwszego przedmiotu: Jezyk B/C............, nauczanego w szkole: ...podstawowej i przedszkolu i szkole ponadpodstawowe;....
2) Drugiego przedmiotu: ... ..............., nauczanego w szkole: ...........

Lista oferowanych jezykow (jeden do wyboru, B lub C)

e angielski
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francuski
hiszpanski
niemiecki
rosyjski
wloski

Efekty uczenia sie osiggane w ramach ksztatcenia przygotowujacego do zawodu nauczyciela poza programem studiéow —
dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu/itp. (uwzgledniajgce wszystkie ogolne efekty uczenia sie z rozporzgdzenia MNISW
z 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela, zat. 1, s. 8-11).
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Nazwa kierunku: Lingwistyka stosowana
Poziom ksztatcenia: studia drugiego stopnia
Profil ksztalcenia: ogdlnoakademicki
Dziedzina: nauki humanistyczne
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

Efekty uczenia si¢

Odniesienie do charakterystyk
drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji
uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego 1 nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4

Wiedza — absolwent zna i rozumie:

K2_W01 w poglebionym stopniu ztozong strukture jezyka jako systemu oraz jego historyczng P7S_WG
zmienno$¢
K2_W02 terminologi¢ z dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, w szczegélnosci z zakresu P7S_WG
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykoéw obcych
K2_W03 w poglebionym stopniu historie, kulturg i dziedzictwo kulturowe krajow jezyka swojej P7S_WG
specjalizacji
K2_W04 psycholingwistyczne, biologiczne, kulturowe i lingwistyczne aspekty uzycia jezyka P7S_WG
K2_W05 etapy rozwoju jezykoznawstwa jako dyscypliny w ujeciu historycznym P7S_WG
K2_W06 gtéwne kierunki rozwoju 1 najwazniejsze osiagniecia naukowe w zakresie lingwistyki P7S_WG
stosowanej (translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykéw obcych)
K2_W07 w stopniu poglebionym metody badawcze uzywane w lingwistyce stosowane;j i P7S_WG
literaturoznawstwie oraz podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytworéw kultury
wlasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkot badawczych, w zakresie nauczania jezykow
obcych, translatoryki, lub terminologii
K2_W08 w stopniu profesjonalnym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa | P7S_WG
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autorskiego

K2_W09 wzajemne powigzania lingwistyki stosowanej (w szczegolnosci dydaktyki jezykow obceych, P7S_WK
translatoryki, lub terminologii) i literaturoznawstwa z innymi dziedzinami nauki

K2_W10 glowne osrodki badawcze z dziedziny translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykow P7S_WK
obcych

K2_W11 w poszerzonym zakresie rol¢ jezyka w komunikacji miedzy ludZzmi i kulturami, a takze réznice | P7S_WK
kulturowe bedace istotnym czynnikiem ksztattowania si¢ relacji we wspotczesnym §wiecie

K2_W12 w poglebionym stopniu realia spoteczno-ekonomiczne i prawne w obszarach zwigzanych ze P7S_WK
studiowanymi jezykami

K2_W13 podstawowe zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsigbiorczo$ci na rynku P7S_WK
thumaczeniowym

Umiejetnosci - absolwent potrafi:

K2_Uo01 wykorzysta¢ zdobytg wiedze w celu przeprowadzenia prac badawczych w dziedzinie PS7_UW
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykdéw obcych przy uzyciu odpowiednie;j
metodologii

K2_U02 w stopniu poglebionym identyfikowac charakterystyczne elementy kulturowe oraz wtasciwie P7S_UW
interpretowac¢ zachodzace przemiany spoteczno-historyczne w odniesieniu do realiow
studiowanego obszaru jezykowego

K2_U03 w stopniu zaawansowanym wyszukiwac¢, analizowa¢, ocenia¢ i selekcjonowaé informacje w PS7_UW
jezyku ojczystym i jezykach obcych wykorzystujac najnowsze technologie informacyjno-
komunikacyijne

K2_U04 potrafi samodzielnie uzywac¢ zaawansowanych narzedzi badawczych lingwistyki stosowane;j i PS7_UW

literaturoznawstwa, w tym odpowiednio dobra¢ metody i1 narzedzia pozwalajace na
rozwigzywanie problemow oraz na stworzenie poglebionych interpretacji
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K2_U05

potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatoéw i technik komunikacyjnych ze
specjalistami w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz niespecjalistami w jezyku
rodzimym i obcym w typowych oraz niestandardowych sytuacjach profesjonalnych
wymagajacych znajomosci technik, strategii i réznych kanatéw komunikacyjnych oraz umie
przeciwdziata¢ konfliktom, wykorzystujac jezyk jako narzedzie komunikacji

P7S_UW

K2_U06

formutowac 1 wyraza¢ wlasne poglady i idee, korzystajac z argumentacji w oparciu o poglady
innych autoréw oraz samodzielnie formutowaé wnioski w formie ustnej i pisemnej w jezykach
obcych i w jezyku rodzimym

P7S_UK

K2_U07

postugiwac si¢ dwoma jezykami obcymi (B i C) w mowie i pi$mie na poziomie C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7S_UK

K2_U08

dostrzegaé potrzeby 0sdb uczestniczacych w procesie dydaktycznym lub w zdarzeniu
komunikacyjnym z tlumaczeniem, w tym 0sob z niepelnosprawnosciami

P7S_UK

K2_U09

wspotdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rozne role (w tym role nauczyciela,
thumacza lub terminologa)

PS7_UO

K2_U10

kierowa¢ grupa, przyjmujac odpowiedzialno$¢ za efekty jej pracy

PS7_UO

K2_U11

samodzielnie zdobywaé¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa (translatoryki, terminologii lub
dydaktyki jezykow obcych) oraz oceni¢ przydatnos¢é poznanych metod, praktyk i procedur we
wiasnej dziatalnosci zawodowej

P7S_UU

K2_U12

samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie si¢ przez cate zycie, wykorzystujac
znajomos¢ jezykow obcych

P7S_UU

Kompetencje spoteczne - absolwent jest gotéw do:

K2_KO01

uznawania znaczenia najnowszej wiedzy dziedzinowej oraz do krytycznej oceny odbieranych
tresci, w szczegolno$ci badan 1 publikacji z dziedziny translatoryki, terminologii lub nauczania
jezykow obcych

P7S_KK

39




K2_K02 wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i organizowania dziatan na rzecz P7S_KO
srodowiska ttumaczy, terminologéw lub nauczycieli

K2_KO03 adekwatnego identyfikowania i rozstrzygania probleméw komunikacji miedzyjezykowej P7S_KO

K2_KO04 statego 1 aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym regionu, kraju, Europy i Swiata, P7S_KO
korzystajac zardwno z tradycyjnych, jak i nowoczesnych form i srodkow przekazu

K2_KO05 petienia zawodu tlumacza, terminologa lub nauczyciela jezykdéw obcych zgodnie z etosem P7S_KR
zawodu i zasadami etyki zawodowej

K2_KO06 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych oraz | P7S_KK
zasiggania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K2_KO07 inicjowania dzialan na rzecz interesu spolecznego wiazacego si¢ z efektywnym P7S_KO
wykorzystaniem wiedzy z zakresu translatoryki, terminologii i dydaktyki jezykoéw obcych

K2_KO08 stosowania adekwatnych, uargumentowanych naukowo kryteriow oceny zaréwno ttumaczenia | P7S_KK
pisemnego, audiowizualnego, ustnego oraz tresci, materiatow, dziatan i wynikéw nauczania
jezyka obcego

K2_KO09 myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy w ramach prowadzonych projektow P7S_KO

tlumaczeniowych, terminologicznych czy zwigzanych z nauczaniem jezykoéw obcych

2. Semestry dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej $ciezki ksztatcenia przygotowujacego do zawodu
nauczyciela.

(Tabele nalezy przygotowac dla kazdego semestru specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej $ciezki ksztatcenia odrebnie,
w takim przypadku kolejne tabele nalezy numerowac 2.1; 2.2; 2.3)

2.1. Wykaz przedmiotéw z informacja o efektach uczenia si¢ i sposobach ich weryfikacji, formie zajeé, liczbie godzin i
punktach ECTS.
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Rok studiow: pierwszy

Semestr: pierwszy

Specjalnos¢ nauczycielska (nakiadka opcjonalna)

Psychologia dla
nauczycieli

w

¢

30

1

EP

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Pedagogika

w

30

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczegobtowych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 2

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze):60
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Rok studiow: pierwszy

Semestr: drugi

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Psychologia

¢

30

1,5

EP

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Pedagogika

¢

30

1,5

Tre$ci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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Podstawy dydaktyki

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zalaczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektéw uczenia
sie z rozp.
MNISW z 25
lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 5

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 90

Rok studiow: drugi

Semestr: trzeci

Warsztaty

EP
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psychologiczne

Tresci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zesp6ot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Warsztaty
pedagogiczne

Wr 30

TreSci programowe
dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczego6towych
efektow
uczenia sie z
rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Praktyka
psychopedagogicz
na

Pr 30

Tresci
programowe dla
przedmiotu

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole
szczego6towyc
h efektow
uczenia sie z

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

44




rozp. MNISW z
25 lipca 2019 r

Emisja glosu ¢ 30 1 P

Tresci programowe dla Zajecia stuzg zdobyciu umiejetnosci bezpiecznego i skutecznego postugiwania si¢ glosem w pracy nauczyciela. Maja na celu

przedmiotu zwigkszenie mozliwosci glosowych poprzez poglebienie §wiadomosci ciala, wypracowanie wlasciwego toru oddechowego,
korekte nieprawidtowych nawykow fonacyjnych oraz poprawe techniki méwienia.

Symbole

szczegobtowych

efektéw uczenia sie z
rozp. MNISW z 25

lipca 2019 r

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 7

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 90

Rok studiow: drugi

Semestr: czwarty

Wstep do W 30 2 EP B jezykoznawstwo
glottodydaktyki

ogolnej

Tresci Zajecia te to cykl wyktadow stanowigcych wprowadzenie do glottodydaktyki. Przyktadowe zagadnienia: Glottodydaktyka jako dyscyplina
programowe dla naukowa. Koncepcje glottodydaktyczne w $wietle wspotczesnej wiedzy lingwistycznej i glottodydaktycznej. Uktad glottodydaktyczny.
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przedmiotu

Organizacja procesu dydaktycznego.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_W04, D1.K2_W06, D1.K2_WO07, D1.K2_WO08, D1.K2_W09, D1.K2_W10,
D1.K2_ W11, D1.K2_W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07,
D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_K01, D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04,
D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Nauczanie
systemow i
sprawnosci
jezykowych
jezyka B/C

K 30 2 EP/EU

Tresci
programowe dla
przedmiotu

Zajecia te dotycza metodyki nauczania jezyka obcego, omawiane sa metody pracy z uczniami W szkole podstawowej w klasach 4-8,
materialy dydaktyczne oraz formy ¢wiczen dostosowane do potrzeb uczniow.

Studenci poznajag metody pracy z réznymi grupami uczniéw, metody prezentacji i ¢wiczenia materialu gramatycznego i stownictwa, a
takze metody rozwijania sprawnos$ci moéwienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_WO04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08, D1.K2_W09, D1.K2_W10,
D1.K2 W11, D1.K2_ W12, D1.K2 U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07,
D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_K01, D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04,
D1.K2_KO05, D1.K2_K06, D1.K2 K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Woczesne nauczanie
jezyka B/C

K 30 2 EP/EU
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Tresci programowe
dla przedmiotu

Zajecia dotycza metodyki nauczania jezyka obcego w przedszkolu i szkole podstawowej w klasach 1-3. Omawiane sg metody pracy z
uczniami, materialy dydaktyczne oraz formy ¢wiczen.

Studenci zapoznawani sg z metodami pracy z uczniami w wieku przedszkolnym i szkolnym (szkota podstawowa), a takze z metodami
rozwijania sprawnosci mowienia i rozumienia ze stuchu w jezyku obcym w przedszkolu i szkole podstawowe;.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_W04, D1.K2_W06, D1.K2_WO07, D1.K2_WO08, D1.K2_W09, D1.K2_W10,
D1.K2 W11, D1.K2_W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07,
D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_K01, D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04,
D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Nauczanie
systemow i
sprawnosci
jezykowych w
szkole
ponadpodstawowej
ogolnoksztatcacej
(jezyk B Iub C)

EP/EU B
Proj

Podczas kursu studenci poznaja szczegdlowe reguty planowania lekcji jezykowych na tym etapie edukacyjnym i poznaja wtasciwe dla
tej grupy wiekowej metody i techniki prezentacji i ¢wiczenia stownictwa, gramatyki, funkcji jezykowych, zasad organizacji dyskursu i
wymowy jezyka B/C, a takze zagadnien zwigzanych z kulturg danego obszaru jezykowego. Ponadto, omawiane sg sposoby rozwijania
sprawnosci mowienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku B/C. Studenci zapoznaja si¢ z materiatami dydaktycznymi oraz
formami dziatan dydaktycznych dostosowanymi do potrzeb ucznidw szkot ponadpodstawowych. Podczas kursu studenci poznajg takze
egzaminy biegtosci w jezyku B lub C kierowane do tej grupy wiekowej, zarowno polskie jak i zagraniczne.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2 W03, D1.K2_ W04, D1.K2 W06, D1.K2_ W07, D1.K2_WO08, D1.K2_ W09,
D1.K2_ W10, D1.K2_W11, D1.K2_W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_U05, D1.K2_U06,
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programu studiow

D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_K01, D1.K2 K02, D1.K2_KO03,
D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_KO06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Nauczanie jezyka
zawodowego (B
lub C)

K 30 3 EP/EU B
Proj

Tresci programowe
dla przedmiotu

Nauczanie jezyka specjalistycznego i zawodowego B/C

Podczas kursu uczniowie poznaja znaczenie kompetencji w zakresie jezyka obcego jako czg$ci kompetencji zawodowych na przyktadzie
tresci zwigzanych z wybrang specjalnoscia lub zawodem, takie jak opis specjalnosci lub zawodu, czynnosci zawodowe, kwalifikacje i
kompetencje zawodowe. Kurs obejmuje takze zagadnienia zwigzane z identyfikacjg potrzeb ucznidéw w zakresie jezyka
specjalistycznego lub zawodowego, opracowaniem tre$ci nauczania i sylabusow, planowaniem zaje¢ i przygotowaniem materiatow
dydaktycznych w tym zakresie. Studenci poznaja takze techniki samoksztatlceniowe zwigzane z rozwojem jezykowym w wybranych
specjalizacjach i zawodach.

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_W04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08, D1.K2_WO09,

D1.K2_ W10, D1.K2_ W11, D1.K2_ W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_U05, D1.K2_U06,
D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_K01, D1.K2_K02, D1.K2_KO03,
D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Praktyka dydaktyczna

prakty | 120 4
ka

Treséci programowe dla | Zajecia stuzg zdobyciu umiej¢tnosci bezpiecznego i skutecznego postugiwania si¢ glosem w pracy nauczyciela. Majg na celu

przedmiotu

zwigkszenie mozliwosci glosowych poprzez poglebienie Swiadomosci ciata, wypracowanie wlasciwego toru oddechowego, korekte
nieprawidlowych nawykdéw fonacyjnych oraz poprawe techniki mowienia.

Symbol efektow uczenia [D2.K2_WO01, D2.K2_W02, D2.K2_W03, D2.K2_W04, D2.K2_W06, D2.K2_W07, D2.K2_W08, D2.K2_W09,
si¢ dla programu studiow [D2.K2_W10, D2.K2_W11, D2.K2_W12, D2.K2_U01, D2.K2_U02, D2.K2_U03, D2.K2_U04, D2.K2_U05,

D2.K2_U06, D2.K2_U07, D2.K2_U08, D2.K2_U09, D2.K2_U10, D2.K2_U11, D2.K2_U12, D2.K2_K01, D2.K2_K02,
D2.K2_K03, D2.K2_K04, D2.K2_K05, D2.K2_K06, D2.K2_K07, D2.K2_K08, D2.K2_K09
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taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 12

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 150+ 120 godzin praktyk

OBJASNIENIA Sposoby weryfikacji efektow uczenia:
Formy realizacji zajec: — EU — egzamin ustny

— W —wykfad — EP —egzamin pisemny

— K - konwersatorium — T —test

— S —seminarium — E - esej

— C - ¢wiczenia — Proj — projekt

— Wr — warsztaty — Pr— praca pisemna (np. konspekty lekciji)
— Pr - praktyki — DP — dzienniczek praktyk

— | -inne (nalezy podac jakie) — Inne (nalezy podac jakie)

3. Laczna liczba godzin zajeé i punktéw ECTS w ramach grup zajeé okreslonych w rozporzadzeniu MNiSW z 25 lipca 2019 r. w
sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1).

Grupa zaje¢ | Lacznaliczba | taczna liczba taczna liczba taczna liczba pkt
godzin zajeé pkt ECTS godzin praktyk ECTS
przypisanych do przypisanych do
zajec praktyk
B 180 9 30 2
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120

podpis kierownika jednostki dydaktycznej
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Na kierunku Lingwistyka stosowana
Poziom ksztatcenia...2 stopnia
Profil ksztatcenia...ogélnoakademicki

WNIOSEK O DOSTOSOWANIE PROGRAMU

KSZTALCENIA PRZYGOTOWUJACEGO DO ZAWODU NAUCZYCIELA PROWADZONEGO

W RAMACH DODATKOWEJ SPECJALNOSCI/SPECJALIZACJI/BLOKU/MODULU/ITP.

POZA PROGRAMEM STUDIOW,

OBOWIAZUJACY OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Forma ....stacjonarne.......................

Ksztatcenie przygotowujgce do nauczania:

1) Pierwszego przedmiotu: ...Jezyk B/C
2) Drugiego przedmiotu: .............ccooiiii

Lista oferowanych jezykow (jeden do wyboru, B lub C)

angielski
francuski
hiszpanski
niemiecki
rosyjski
whoski

..... nauczanego w szkole: ponadpodstawowej....

ey, NAUCZANEQO W SZKOIE: .o
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1. Efekty uczenia sie osiggane w ramach ksztatcenia przygotowujgcego do zawodu nauczyciela poza programem studiow —
dla specjalnosci/specijalizacji/bloku/modutu/itp. (uwzgledniajgce wszystkie ogolne efekty uczenia sie z rozporzgdzenia MNISW
z 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela, zat. 1, s. 8-11).
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Nazwa kierunku: Lingwistyka stosowana
Poziom ksztatcenia: studia drugiego stopnia
Profil ksztalcenia: ogdlnoakademicki
Dziedzina: nauki humanistyczne
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

Efekty uczenia si¢

Odniesienie do charakterystyk
drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji
uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego 1 nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4

Wiedza — absolwent zna i rozumie:

K2_W01 w poglebionym stopniu ztozong strukture jezyka jako systemu oraz jego historyczng P7S_WG
zmienno$¢
K2_W02 terminologi¢ z dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, w szczegélnosci z zakresu P7S_WG
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykoéw obcych
K2_W03 w poglebionym stopniu historie, kulturg i dziedzictwo kulturowe krajow jezyka swojej P7S_WG
specjalizacji
K2_W04 psycholingwistyczne, biologiczne, kulturowe i lingwistyczne aspekty uzycia jezyka P7S_WG
K2_W05 etapy rozwoju jezykoznawstwa jako dyscypliny w ujeciu historycznym P7S_WG
K2_W06 gtéwne kierunki rozwoju 1 najwazniejsze osiagniecia naukowe w zakresie lingwistyki P7S_WG
stosowanej (translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykéw obcych)
K2_W07 w stopniu poglebionym metody badawcze uzywane w lingwistyce stosowane;j i P7S_WG
literaturoznawstwie oraz podstawowe metody analizy i interpretacji roznych wytworéw kultury
wlasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkot badawczych, w zakresie nauczania jezykow
obcych, translatoryki, lub terminologii
K2_W08 w stopniu profesjonalnym pojecia i zasady z zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa | P7S_WG
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autorskiego

K2_W09 wzajemne powigzania lingwistyki stosowanej (w szczegolnosci dydaktyki jezykow obceych, P7S_WK
translatoryki, lub terminologii) i literaturoznawstwa z innymi dziedzinami nauki

K2_W10 glowne osrodki badawcze z dziedziny translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykow P7S_WK
obcych

K2_W11 w poszerzonym zakresie rol¢ jezyka w komunikacji miedzy ludZzmi i kulturami, a takze réznice | P7S_WK
kulturowe bedace istotnym czynnikiem ksztattowania si¢ relacji we wspotczesnym §wiecie

K2_W12 w poglebionym stopniu realia spoteczno-ekonomiczne i prawne w obszarach zwigzanych ze P7S_WK
studiowanymi jezykami

K2_W13 podstawowe zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsigbiorczo$ci na rynku P7S_WK
thumaczeniowym

Umiejetnosci - absolwent potrafi:

K2_Uo01 wykorzysta¢ zdobytg wiedze w celu przeprowadzenia prac badawczych w dziedzinie PS7_UW
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykdéw obcych przy uzyciu odpowiednie;j
metodologii

K2_U02 w stopniu poglebionym identyfikowac charakterystyczne elementy kulturowe oraz wtasciwie P7S_UW
interpretowac¢ zachodzace przemiany spoteczno-historyczne w odniesieniu do realiow
studiowanego obszaru jezykowego

K2_U03 w stopniu zaawansowanym wyszukiwac¢, analizowa¢, ocenia¢ i selekcjonowaé informacje w PS7_UW
jezyku ojczystym i jezykach obcych wykorzystujac najnowsze technologie informacyjno-
komunikacyijne

K2_U04 potrafi samodzielnie uzywac¢ zaawansowanych narzedzi badawczych lingwistyki stosowane;j i PS7_UW

literaturoznawstwa, w tym odpowiednio dobra¢ metody i1 narzedzia pozwalajace na
rozwigzywanie problemow oraz na stworzenie poglebionych interpretacji
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K2_U05

potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatoéw i technik komunikacyjnych ze
specjalistami w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz niespecjalistami w jezyku
rodzimym i obcym w typowych oraz niestandardowych sytuacjach profesjonalnych
wymagajacych znajomosci technik, strategii i réznych kanatéw komunikacyjnych oraz umie
przeciwdziata¢ konfliktom, wykorzystujac jezyk jako narzedzie komunikacji

P7S_UW

K2_U06

formutowac 1 wyraza¢ wlasne poglady i idee, korzystajac z argumentacji w oparciu o poglady
innych autoréw oraz samodzielnie formutowaé wnioski w formie ustnej i pisemnej w jezykach
obcych i w jezyku rodzimym

P7S_UK

K2_U07

postugiwac si¢ dwoma jezykami obcymi (B i C) w mowie i pi$mie na poziomie C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7S_UK

K2_U08

dostrzegaé potrzeby 0sdb uczestniczacych w procesie dydaktycznym lub w zdarzeniu
komunikacyjnym z tlumaczeniem, w tym 0sob z niepelnosprawnosciami

P7S_UK

K2_U09

wspotdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rozne role (w tym role nauczyciela,
thumacza lub terminologa)

PS7_UO

K2_U10

kierowa¢ grupa, przyjmujac odpowiedzialno$¢ za efekty jej pracy

PS7_UO

K2_U11

samodzielnie zdobywaé¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa (translatoryki, terminologii lub
dydaktyki jezykow obcych) oraz oceni¢ przydatnos¢é poznanych metod, praktyk i procedur we
wiasnej dziatalnosci zawodowej

P7S_UU

K2_U12

samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie si¢ przez cate zycie, wykorzystujac
znajomos¢ jezykow obcych

P7S_UU

Kompetencje spoteczne - absolwent jest gotéw do:

K2_KO01

uznawania znaczenia najnowszej wiedzy dziedzinowej oraz do krytycznej oceny odbieranych
tresci, w szczegolno$ci badan 1 publikacji z dziedziny translatoryki, terminologii lub nauczania
jezykow obcych

P7S_KK

55




K2_K02 wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i organizowania dziatan na rzecz P7S_KO
srodowiska ttumaczy, terminologéw lub nauczycieli

K2_KO03 adekwatnego identyfikowania i rozstrzygania probleméw komunikacji miedzyjezykowej P7S_KO

K2_KO04 statego 1 aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym regionu, kraju, Europy i Swiata, P7S_KO
korzystajac zardwno z tradycyjnych, jak i nowoczesnych form i srodkow przekazu

K2_KO05 petienia zawodu tlumacza, terminologa lub nauczyciela jezykdéw obcych zgodnie z etosem P7S_KR
zawodu i zasadami etyki zawodowej

K2_KO06 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych oraz | P7S_KK
zasiggania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K2_KO07 inicjowania dzialan na rzecz interesu spolecznego wiazacego si¢ z efektywnym P7S_KO
wykorzystaniem wiedzy z zakresu translatoryki, terminologii i dydaktyki jezykoéw obcych

K2_KO08 stosowania adekwatnych, uargumentowanych naukowo kryteriow oceny zaréwno ttumaczenia | P7S_KK
pisemnego, audiowizualnego, ustnego oraz tresci, materiatow, dziatan i wynikéw nauczania
jezyka obcego

K2_KO09 myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy w ramach prowadzonych projektow P7S_KO

tlumaczeniowych, terminologicznych czy zwigzanych z nauczaniem jezykoéw obcych

2. Semestry dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej $ciezki ksztalcenia przygotowujgcego do zawodu
nauczyciela.
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(Tabele nalezy przygotowaé dla kazdego semestru specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej Sciezki ksztatcenia odrebnie,

w takim przypadku kolejne tabele nalezy numerowac 2.1; 2.2; 2.3)

2.1. Wykaz przedmiotéw z informacja o efektach uczenia si¢ i sposobach ich weryfikacji, formie zaje¢, liczbie godzin i

punktach ECTS.

Rok studiow: pierwszy
Semestr: pierwszy

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Warsztaty Wr 15 1 EP B
psychologiczne

Tresci programowe dla przedmiotu | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegotowych Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

efektéw uczenia sie z rozp.

MNISW z 25 lipca 2019 r.

Warsztaty pedagogiczne ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Wr ‘ ‘ 15 ‘ 1 EP ‘ B ‘
Tresci programowe dla przedmiotu | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegbétowych Opis przygotowany przez Zespol Rektorski w zataczeniu.

efektow uczenia sie z rozp.

MNISW z 25 lipca 2019 r.

Praktyka psychopedagogiczna (B Pr 15 1 dziennik P
lub C) praktyk

Tresci programowe dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zesp6ot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegoétowych
efektéw uczenia sie z rozp.
MNISW z 25 lipca 2019 r.

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 3

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 30 + 15 godzin praktyk

Rok studiow: pierwszy
Semestr: drugi

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Metodyka nauczania jezykow W K 30 2 EP B

obcych w szkotach

ponadpodstawowych

Tresci programowe dla Studenci poznajg znaczenie ksztatcenia jezykowego na tym etapie edukacyjnym. Celem kursu jest przygotowanie
przedmiotu studentéw do pelnienia roli nauczyciela jezyka obcego w systemie oswiaty i w srodowisku w zakresie projektowania

celow i zadan edukacyjnych, dostosowywania ich do potrzeb i mozliwosci ucznidéw oraz oceniania efektywnosci pracy,
osiagganych efektow oraz bieglosci jezykowej. Tres¢ zaje¢ obejmuje takze przygotowywanie i prowadzenie kursow i
lekcji przygotowujacych uczniow do egzaminow jezykowych, a takze nauczanie jezyka zintegrowane z nauczaniem
innych przedmiotéw (CLIL). Zajgcia dotyczy¢ beda takze zagadnien zwigzanych z budowaniem autonomii uczniow i
przygotowaniem ich do uczenia si¢ jezyka przez cate zycie.

Symbol efektow uczenia sig dla | D1.K2_WO01, D1.K2_WO02, D1.K2_W03, D1.K2_W04, D1.K2_WO06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08,

programu studiow D1.K2_ W09, D1.K2_W10, D1.K2_W11, D1.K2_W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04,
D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2 U12,
D1.K2_KO01, D1.K2_K02, D1.K2_KO03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_KO08,
D1.K2_K09

Nauczanie systemow i K 30 2 EP/EU B
sprawnosci jezykowych w Proj
szkole ponadpodstawowej

ogolnoksztatcacej (jezyk B lub
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C)

Podczas kursu studenci poznajg szczegotowe reguly planowania lekcji jezykowych na tym etapie edukacyjnym i poznaja
wiasciwe dla tej grupy wiekowej metody i techniki prezentacji i ¢éwiczenia stownictwa, gramatyki, funkcji jezykowych,
zasad organizacji dyskursu i wymowy jezyka B/C, a takze zagadnien zwigzanych z kulturag danego obszaru jezykowego.
Ponadto, omawiane sg sposoby rozwijania sprawno$ci mowienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku B/C.
Studenci zapoznaja si¢ z materiatami dydaktycznymi oraz formami dziatan dydaktycznych dostosowanymi do potrzeb
uczniow szkot ponadpodstawowych. Podczas kursu studenci poznaja takze egzaminy biegtosci w jezyku B lub C
kierowane do tej grupy wiekowej, zar6wno polskie jak i zagraniczne.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiéw

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2 W03, D1.K2_WO04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08,
D1.K2_WO09, D1.K2_W10, D1.K2_W11, D1.K2_W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04,
D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2 U12,
D1.K2_K01, D1.K2_K02, D1.K2_KO03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_KO08,
D1.K2_K09

Nauczanie jezyka zawodowego
(B lub C)

K 30 2 EP/EU B
Proj

Tresci programowe dla
przedmiotu

Nauczanie jezyka specjalistycznego i zawodowego B/C

Podczas kursu uczniowie poznaja znaczenie kompetencji w zakresie jezyka obcego jako czgsci kompetencji
zawodowych na przyktadzie tresci zwigzanych z wybrang specjalnoscig lub zawodem, takie jak opis specjalnosci lub
zawodu, czynnos$ci zawodowe, kwalifikacje i kompetencje zawodowe. Kurs obejmuje takze zagadnienia zwigzane z
identyfikacjg potrzeb uczniéw w zakresie jezyka specjalistycznego lub zawodowego, opracowaniem tre$ci nauczania i
sylabusow, planowaniem zaje¢ i przygotowaniem materiatdéw dydaktycznych w tym zakresie. Studenci poznaja takze
techniki samoksztalceniowe zwigzane z rozwojem jezykowym w wybranych specjalizacjach i zawodach.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_WO04, D1.K2_W06, D1.K2_WO07, D1.K2_WO08,

D1.K2_ W09, D1.K2_ W10, D1.K2_ W11, D1.K2_ W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04,
D1.K2_U05, D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12,
D1.K2 K01, D1.K2_K02, D1.K2 K03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_KO08,
D1.K2_K09
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Praktyka dydaktyczna Pr

60 ‘2 ‘

Tresci programowe dla | Praktyka dydaktyczna — przygotowanie do nauczania jezyka obcego (B lub C) dotyczy praktycznego przygotowania do
przedmiotu wykonywania zawodu nauczyciela jezyka obcego na kolejnym etapie edukacji (szkota ponadpodstawowa) zgodnie z wymogami
zapisanymi w Rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 17.01.2012 r. w sprawie standardéw ksztalcenia dla
poszczegdlnych kierunkow.

Celem praktyk jest utrwalenie przez studentéw praktycznego stosowania réoznorodnych metod, technik oraz srodkow
dydaktycznych w nauczaniu jezyka obcego, utrwalenie zdobytej wiedzy w zakresie organizacji pracy w szkole, planowania i
realizacji procesu ksztalcenia.

Symbol efektow D2.K2_WO01, D2.K2_W02, D2.K2_W03, D2.K2_WO04, D2.K2_W06, D2.K2_W07, D2.K2_WO08, D2.K2_\WO09,
uczenia si¢ dla D2.K2_W10, D2.K2_W11, D2.K2_W12, D2.K2_U01, D2.K2_U02, D2.K2_U03, D2.K2_U04, D2.K2_U05,
programu studiow D2.K2_U06, D2.K2_U07, D2.K2_U08, D2.K2_U09, D2.K2_U10, D2.K2_U11, D2.K2_U12, D2.K2_KO01,

D2.K2_K02, D2.K2_KO03, D2.K2_K04, D2.K2_KO05, D2.K2_KO06, D2.K2_KO07, D2.K2_KO08, D2.K2_K09

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 6

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 90

OBJASNIENIA Sposoby weryfikacji efektéw uczenia:

Formy realizacji zaje¢: EU — egzamin ustny

— W — wyktad — EP - egzamin pisemny

— K — konwersatorium — T —test

— S —seminarium — E —esej

— C - ¢éwiczenia — Proj — projekt

— Wr — warsztaty — Pr — praca pisemna (np. konspekty lekcji)

60



— Pr - praktyki — DP — dzienniczek praktyk
— | -inne (nalezy podac jakie) — Inne (nalezy podac jakie)

3. taczna liczba godzin zajeé i punktéw ECTS w ramach grup zajeé okreslonych w rozporzgdzeniu MNiSW z 25 lipca 2019 r. w
sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1).

Grupa zaje¢ | Laczna liczba taczna liczba taczna liczba taczna liczba pkt
godzin zajec¢ pkt ECTS godzin praktyk ECTS
przypisanych do przypisanych do
zajec praktyk
B 30 3 15 1
C
D 90 6 60 2
E

podpis kierownika jednostki dydaktycznej
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WNIOSEK O DOSTOSOWANIE PROGRAMU
KSZTALCENIA PRZYGOTOWUJACEGO DO ZAWODU NAUCZYCIELA PROWADZONEGO

W RAMACH DODATKOWEJ SPECJALNOSCI/SPECJALIZACJI/BLOKU/MODULU/ITP.

POZA PROGRAMEM STUDIOW,

OBOWIAZUJACY OD ROKU AKADEMICKIEGO 2019/2020

Na kierunku Lingwistyka stosowana ..............cccocvviiiiinnen.
Poziom ksztatcenia...2 stopnia.......................
Profil ksztatcenia...ogélnoakademicki................
Forma ....stacjonarne.......................
Ksztatcenie przygotowujgce do nauczania:
1) Pierwszego przedmiotu: ...Jezyk B ........., nauczanego w szkole: ponadpodstawowej....

2) Drugiego przedmiotu: ...... Jezyk C............., nauczanego w szkole: ponadpodstawowej

Lista oferowanych jezykow (jeden do wyboru, B lub C)
e angielski

francuski

hiszpanski

niemiecki

rosyjski

wioski
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1. Efekty uczenia si¢ osiggane w ramach ksztatcenia przygotowujgcego do zawodu nauczyciela poza programem studiow —
dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu/itp. (uwzgledniajgce wszystkie ogolne efekty uczenia sie z rozporzgdzenia MNISW
z 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela, zat. 1, s. 8-11).
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Nazwa kierunku: Lingwistyka stosowana
Poziom ksztalcenia: studia drugiego stopnia
Profil ksztalcenia: ogdlnoakademicki
Dziedzina: nauki humanistyczne
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Symbol efektow
uczenia si¢ dla
programu studiow

Efekty uczenia si¢

Odniesienie do charakterystyk
drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji
uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego 1 nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4

Wiedza — absolwent zna i rozumie:

K2_W01 w poglebionym stopniu ztozong strukture jezyka jako systemu oraz jego historyczng P7S_WG
zmienno$¢
K2_W02 terminologi¢ z dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, w szczegélnosci z zakresu P7S_WG
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykoéw obcych
K2_W03 w poglebionym stopniu historie, kulturg i dziedzictwo kulturowe krajow jezyka swojej P7S_WG
specjalizacji
K2_W04 psycholingwistyczne, biologiczne, kulturowe i lingwistyczne aspekty uzycia jezyka P7S_WG
K2_W05 etapy rozwoju jezykoznawstwa jako dyscypliny w ujeciu historycznym P7S_WG
K2_W06 gtéwne kierunki rozwoju 1 najwazniejsze osiagniecia naukowe w zakresie lingwistyki P7S_WG
stosowanej (translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykéw obcych)
K2_W07 w stopniu poglebionym metody badawcze uzywane w lingwistyce stosowane;j i P7S_WG
literaturoznawstwie oraz podstawowe metody analizy i interpretacji réznych wytworow kultury
wlasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkot badawczych, w zakresie nauczania jezykow
obcych, translatoryki, lub terminologii
K2_W08 w stopniu profesjonalnym pojecia i zasady z zakresu ochrony witasnosci intelektualnej i prawa | P7S_WG
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autorskiego

K2_W09 wzajemne powigzania lingwistyki stosowanej (w szczegolnosci dydaktyki jezykow obceych, P7S_WK
translatoryki, lub terminologii) i literaturoznawstwa z innymi dziedzinami nauki

K2_W10 glowne osrodki badawcze z dziedziny translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykow P7S_WK
obcych

K2_W11 w poszerzonym zakresie rol¢ jezyka w komunikacji miedzy ludZzmi i kulturami, a takze réznice | P7S_WK
kulturowe bedace istotnym czynnikiem ksztattowania si¢ relacji we wspotczesnym §wiecie

K2_W12 w poglebionym stopniu realia spoteczno-ekonomiczne i prawne w obszarach zwigzanych ze P7S_WK
studiowanymi jezykami

K2_W13 podstawowe zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsigbiorczosci na rynku P7S_WK
thumaczeniowym

Umiejetnosci - absolwent potrafi:

K2_Uo01 wykorzysta¢ zdobytg wiedze w celu przeprowadzenia prac badawczych w dziedzinie PS7_UW
translatoryki, terminologii lub dydaktyki jezykdéw obcych przy uzyciu odpowiednie;j
metodologii

K2_U02 w stopniu poglebionym identyfikowac charakterystyczne elementy kulturowe oraz wtasciwie P7S_UW
interpretowac¢ zachodzace przemiany spoteczno-historyczne w odniesieniu do realiow
studiowanego obszaru jezykowego

K2_U03 w stopniu zaawansowanym wyszukiwa¢, analizowac, ocenia¢ i selekcjonowaé informacje w PS7_UW
jezyku ojczystym i jezykach obcych wykorzystujac najnowsze technologie informacyjno-
komunikacyijne

K2_U04 potrafi samodzielnie uzywaé zaawansowanych narzedzi badawczych lingwistyki stosowaneji | PS7_UW

literaturoznawstwa, w tym odpowiednio dobra¢ metody i narzedzia pozwalajace na
rozwigzywanie problemow oraz na stworzenie poglebionych interpretacji
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K2_U05

potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu roznych kanatow i technik komunikacyjnych ze
specjalistami w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz niespecjalistami w jezyku
rodzimym i obcym w typowych oraz niestandardowych sytuacjach profesjonalnych
wymagajacych znajomosci technik, strategii i roznych kanatéw komunikacyjnych oraz umie
przeciwdziata¢ konfliktom, wykorzystujac jezyk jako narzedzie komunikacji

P7S_UW

K2_U06

formutowac 1 wyraza¢ wlasne poglady i idee, korzystajac z argumentacji w oparciu o poglady
innych autoréw oraz samodzielnie formutowaé wnioski w formie ustnej i pisemnej w jezykach
obcych i w jezyku rodzimym

P7S_UK

K2_U07

postugiwac si¢ dwoma jezykami obcymi (B i C) w mowie i pi$mie na poziomie C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7S_UK

K2_U08

dostrzegaé potrzeby 0sdb uczestniczacych w procesie dydaktycznym lub w zdarzeniu
komunikacyjnym z tlumaczeniem, w tym 0sob z niepelnosprawnosciami

P7S_UK

K2_U09

wspotdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rozne role (w tym role nauczyciela,
thumacza lub terminologa)

PS7_UO

K2_U10

kierowa¢ grupa, przyjmujac odpowiedzialno$¢ za efekty jej pracy

PS7_UO

K2_U11

samodzielnie zdobywaé¢ wiedze z zakresu jezykoznawstwa (translatoryki, terminologii lub
dydaktyki jezykoéw obcych) oraz ocenié przydatnos¢ poznanych metod, praktyk i procedur we
wlasnej dziatalnosci zawodowej

P7S_UU

K2_U12

samodzielnie planowac i realizowac wlasne uczenie si¢ przez cate zycie, wykorzystujac
znajomos¢ jezykow obcych

P7S_UU

Kompetencje spoteczne - absolwent jest gotéw do:

K2_KO01

uznawania znaczenia najnowszej wiedzy dziedzinowej oraz do krytycznej oceny odbieranych
tresci, w szczegolno$ci badan 1 publikacji z dziedziny translatoryki, terminologii lub nauczania
jezykow obcych

P7S_KK
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K2_K02 wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania i organizowania dziatan na rzecz P7S_KO
srodowiska ttumaczy, terminologéw lub nauczycieli

K2_KO03 adekwatnego identyfikowania i rozstrzygania probleméw komunikacji miedzyjezykowej P7S_KO

K2_KO04 statego 1 aktywnego uczestnictwa w zyciu kulturalnym regionu, kraju, Europy i Swiata, P7S_KO
korzystajac zardwno z tradycyjnych, jak i nowoczesnych form i srodkow przekazu

K2_KO05 petienia zawodu tlumacza, terminologa lub nauczyciela jezykdéw obcych zgodnie z etosem P7S_KR
zawodu i zasadami etyki zawodowej

K2_KO06 uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych oraz | P7S_KK
zasiggania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

K2_KO07 inicjowania dzialan na rzecz interesu spolecznego wiazacego si¢ z efektywnym P7S_KO
wykorzystaniem wiedzy z zakresu translatoryki, terminologii i dydaktyki jezykoéw obcych

K2_KO08 stosowania adekwatnych, uargumentowanych naukowo kryteriow oceny zaréwno ttumaczenia | P7S_KK
pisemnego, audiowizualnego, ustnego oraz tresci, materiatow, dziatan i wynikéw nauczania
jezyka obcego

K2_KO09 myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy w ramach prowadzonych projektow P7S_KO

tlumaczeniowych, terminologicznych czy zwigzanych z nauczaniem jezykoéw obcych

2. Semestry dla specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej sciezki ksztatcenia przygotowujacego do zawodu
nauczyciela.
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(Tabele nalezy przygotowaé dla kazdego semestru specjalnosci/specjalizacji/bloku/modutu lub innej Sciezki ksztatcenia odrebnie,

w takim przypadku kolejne tabele nalezy numerowac 2.1; 2.2; 2.3)

2.1. Wykaz przedmiotéw z informacja o efektach uczenia si¢ i sposobach ich weryfikacji, formie zaje¢, liczbie godzin i

punktach ECTS.

Rok studiow: pierwszy
Semestr: pierwszy

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Warsztaty W 15 1 EP B
psychologiczne

Tresci programowe dla przedmiotu | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegotowych Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

efektéw uczenia sie z rozp.

MNISW z 25 lipca 2019 r.

Warsztaty pedagogiczne W ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 15 ‘ 1 EP ‘ B ‘
Tresci programowe dla przedmiotu | Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegbétowych Opis przygotowany przez Zespol Rektorski w zataczeniu.

efektow uczenia sie z rozp.

MNISW z 25 lipca 2019 r.

Praktyka psychopedagogiczna (B prakt | 15 1 dziennik P
lub C) yka praktyk

Tresci programowe dla przedmiotu

Opis przygotowany przez Zesp6ot Rektorski w zataczeniu.

Symbole szczegoétowych
efektéw uczenia sie z rozp.
MNISW z 25 lipca 2019 r.

Opis przygotowany przez Zespot Rektorski w zataczeniu.
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taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 3

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 30 +15 godzin praktyk

Rok studiow: pierwszy
Semestr: drugi

Specjalnos¢ nauczycielska (naktadka opcjonalna)

Metodyka nauczania jezykow
obcych w szkotach
ponadpodstawowych

w K 30 2 EP B

Tresci programowe dla przedmiotu

Studenci poznajg znaczenie ksztalcenia jezykowego na tym etapie edukacyjnym. Celem kursu jest przygotowanie studentéw
do pehienia roli nauczyciela jezyka obcego w systemie o$wiaty i w srodowisku w zakresie projektowania celow i zadan
edukacyjnych, dostosowywania ich do potrzeb i mozliwosci uczniéw oraz oceniania efektywnosci pracy, osigganych efektow
oraz bieglosci jezykowej. Tres¢ zaje¢ obejmuje takze przygotowywanie i prowadzenie kursow i lekcji przygotowujacych
uczniéw do egzamindw jezykowych, a takze nauczanie j¢zyka zintegrowane z nauczaniem innych przedmiotéw (CLIL).
Zajecia dotyczy¢ beda takze zagadnien zwigzanych z budowaniem autonomii ucznidow i przygotowaniem ich do uczenia si¢
jezyka przez cate zycie.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiéw

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_WO04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08, D1.K2_WO09,
D1.K2_W10, D1.K2_W11, D1.K2_ W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_UO05,
D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_KO01,
D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_KO06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Nauczanie systemow 1 sprawnosci
jezykowych w szkole
ponadpodstawowej
ogoblnoksztatcacej (jezyk B)

K 30 2 EP/EU B
Proj

Tresci programowe dla przedmiotu

Podczas kursu studenci poznaja szczegétowe reguty planowania lekcji jezykowych na tym etapie edukacyjnym i poznaja
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wlasciwe dla tej grupy wiekowej metody i techniki prezentacji i ¢wiczenia stownictwa, gramatyki, funkcji jezykowych, zasad
organizacji dyskursu i wymowy jezyka B, a takze zagadnien zwigzanych z kultura danego obszaru jezykowego. Ponadto,
omawiane sg sposoby rozwijania sprawno$ci mowienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku B. Studenci
zapoznaja si¢ z materiatami dydaktycznymi oraz formami dziatan dydaktycznych dostosowanymi do potrzeb uczniéw szkot
ponadpodstawowych. Podczas kursu studenci poznaja takze egzaminy bieglosci w jezyku B kierowane do tej grupy wiekowe;j,
zarowno polskie jak i zagraniczne.

Symbol efektéw uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_WO04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08, D1.K2_WO09,
D1.K2_ W10, D1.K2_ W11, D1.K2_ W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2_UO05,
D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_KO01,
D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_KO06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Nauczanie jezyka zawodowego (B)

K 30 2 EP/EU B
Proj

Tresci programowe dla przedmiotu

Nauczanie jezyka specjalistycznego i zawodowego B

Podczas kursu uczniowie poznajg znaczenie kompetencji w zakresie jezyka obcego jako czgsci kompetencji zawodowych na
przyktadzie tresci zwigzanych z wybrana specjalno$cia lub zawodem, takie jak opis specjalnosci lub zawodu, czynnosci
zawodowe, kwalifikacje i kompetencje zawodowe. Kurs obejmuje takze zagadnienia zwigzane z identyfikacja potrzeb
ucznidow w zakresie jezyka specjalistycznego lub zawodowego, opracowaniem tre$ci nauczania i sylabuséw, planowaniem
zajec 1 przygotowaniem materialow dydaktycznych w tym zakresie. Studenci poznaja takze techniki samoksztatceniowe
zwigzane z rozwojem jezykowym w wybranych specjalizacjach i zawodach.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiow

D1.K2_WO01, D1.K2_W02, D1.K2_W03, D1.K2_W04, D1.K2_W06, D1.K2_W07, D1.K2_WO08, D1.K2_WO09,
D1.K2_ W10, D1.K2_ W11, D1.K2_ W12, D1.K2_U01, D1.K2_U02, D1.K2_U03, D1.K2_U04, D1.K2 UO05,
D1.K2_U06, D1.K2_U07, D1.K2_U08, D1.K2_U09, D1.K2_U10, D1.K2_U11, D1.K2_U12, D1.K2_KO01,
D1.K2_K02, D1.K2_K03, D1.K2_K04, D1.K2_K05, D1.K2_K06, D1.K2_K07, D1.K2_K08, D1.K2_K09

Praktyka dydaktyczna (jezyk B)

prakt. | 60 4 sprawozdanie, | P
dziennik
praktyk
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Tresci programowe dla przedmiotu

Praktyka dydaktyczna — przygotowanie do nauczania jezyka obcego (B) dotyczy praktycznego przygotowania do
wykonywania zawodu nauczyciela jezyka obcego na kolejnym etapie edukacji (szkota ponadpodstawowa) zgodnie z
wymogami zapisanymi w Rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25.07.2019 r. w sprawie
standardow ksztatcenia dla poszczegdlnych kierunkow.

Celem praktyk jest utrwalenie przez studentow praktycznego stosowania réznorodnych metod, technik oraz §rodkéw
dydaktycznych w nauczaniu jezyka obcego, utrwalenie zdobytej wiedzy w zakresie organizacji pracy w szkole, planowania i
realizacji procesu ksztatcenia.

Symbol efektéw uczenia si¢ dla
programu studiow

D2.K2_W01, D2.K2_W02, D2.K2_W03, D2.K2_W04, D2.K2_WO06, D2.K2_W07, D2.K2_W08, D2.K2_WO09,
D2.K2_ W10, D2.K2_W11, D2.K2_ W12, D2.K2_U01, D2.K2_U02, D2.K2_U03, D2.K2_U04, D2.K2_U05,
D2.K2_U06, D2.K2_U07, D2.K2_U08, D2.K2_U09, D2.K2_U10, D2.K2_U11, D2.K2_U12, D2.K2_KO01,
D2.K2_ K02, D2.K2_K03, D2.K2_K04, D2.K2_K05, D2.K2_K06, D2.K2_K07, D2.K2_K08, D2.K2_K09

Nauczanie systemow i sprawnosci
jezykowych w szkole
ponadpodstawowej
ogolnoksztatcacej (jezyk C)

K 30 3 EP/EU B

Proj

Tresci programowe dla przedmiotu

Podczas kursu studenci poznaja szczegdtowe reguly planowania lekcji jezykowych na tym etapie edukacyjnym i poznaja
wlasciwe dla tej grupy wiekowej metody i techniki prezentacji i ¢wiczenia stownictwa, gramatyki, funkcji jezykowych, zasad
organizacji dyskursu i wymowy jezyka C, a takze zagadnien zwiazanych z kultura danego obszaru jezykowego. Ponadto,
omawiane sg sposoby rozwijania sprawnos$ci mowienia, pisania, czytania i rozumienia ze stuchu w jezyku B/C. Studenci
zapoznaja si¢ z materiatami dydaktycznymi oraz formami dziatan dydaktycznych dostosowanymi do potrzeb uczniéw szkot
ponadpodstawowych. Podczas kursu studenci poznaja takze egzaminy bieglosci w jezyku C kierowane do tej grupy wiekowe;j,
zard6wno polskie jak i zagraniczne.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiow

E1.K2_ W01, E1.K2 W02, E1.K2_WO03, E1.K2_ W04, E1.K2_W06, E1.K2_WO07, E1.K2_W08, E1.K2_W09,
E1.K2 W10, E1.K2 W11, E1.K2 W12, E1.K2_U01, E1.K2 U02, E1.K2_U03, E1.K2_U04, E1.K2_UO5,
E1.K2_U06, E1.K2_U07, E1.K2_U08, E1.K2_U09, E1.K2_U10, E1.K2_U11, E1.K2_U12, E1.K2_KOL1,
E1.K2_K02, E1.K2_ K03, E1.K2 K04, E1.K2 K05, E1.K2 K06, E1.K2_K07, E1.K2 K08, E1.K2_K09

Nauczanie jezyka zawodowego (C)

K 30 3 EP/EU B

Proj

Tresci programowe dla przedmiotu

Nauczanie jezyka specjalistycznego i zawodowego C
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Podczas kursu uczniowie poznajg znaczenie kompetencji w zakresie jezyka obcego jako czgsci kompetencji zawodowych na
przyktadzie tresci zwigzanych z wybrang specjalnoscig lub zawodem, takie jak opis specjalnosci lub zawodu, czynnosci
zawodowe, kwalifikacje i kompetencje zawodowe. Kurs obejmuje takze zagadnienia zwigzane z identyfikacja potrzeb
uczniow w zakresie jezyka specjalistycznego lub zawodowego, opracowaniem tre$ci nauczania i sylabuséw, planowaniem
zaje¢ 1 przygotowaniem materiatow dydaktycznych w tym zakresie. Studenci poznaja takze techniki samoksztatceniowe
zwigzane z rozwojem jezykowym w wybranych specjalizacjach i zawodach.

Symbol efektéw uczenia si¢ dla
programu studiow

E1.K2_ W01, E1.K2 W02, E1.K2_WO03, E1.K2_WO04, E1.K2_W06, E1.K2_WO07, E1.K2_W08, E1.K2_W09,
E1.K2 W10, E1.K2 W11, E1.K2_ W12, E1.K2_U01, E1.K2_U02, E1.K2_U03, E1.K2_U04, E1.K2_UO5,
E1.K2_U06, E1.K2_U07, E1.K2_U08, E1.K2_U09, E1.K2_U10, E1.K2_U11, E1.K2_U12, E1.K2_KOL1,
E1.K2_K02, E1.K2_ K03, E1.K2_K04, E1.K2 K05, E1.K2 K06, E1.K2_K07, E1.K2 K08, E1.K2_K09

Praktyka dydaktyczna (jezyk C)

Pr 60 4 sprawozdanie, | P
dziennik
praktyk

Tresci programowe dla przedmiotu

Praktyka dydaktyczna — przygotowanie do nauczania jezyka obcego (C) dotyczy praktycznego przygotowania do
wykonywania zawodu nauczyciela jezyka obcego na kolejnym etapie edukacji (szkota ponadpodstawowa) zgodnie z
wymogami zapisanymi w Rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 25.07.2019 r. w sprawie
standardow ksztatcenia dla poszczegolnych kierunkow.

Celem praktyk jest utrwalenie przez studentow praktycznego stosowania roznorodnych metod, technik oraz srodkow
dydaktycznych w nauczaniu jezyka obcego, utrwalenie zdobytej wiedzy w zakresie organizacji pracy w szkole, planowania i
realizacji procesu ksztatcenia.

Symbol efektow uczenia si¢ dla
programu studiow

E2.K2_WO01, E2.K2_W02, E2.K2_WO03, E2.K2_WO04, E2.K2_W06, E2.K2_WO07, E2.K2_WO08, E2.K2_W09,
E2.K2 W10, E2.K2 W11, E2.K2_ W12, E2.K2_U01, E2.K2_U02, E2.K2_U03, E2.K2_U04, E2.K2_U05,
E2.K2_U06, E2.K2_U07, E2.K2_U08, E2.K2_U09, E2.K2_U10, E2.K2_U11, E2.K2_U12, E2.K2_KO1,
E2.K2 K02, E2.K2_ K03, E2.K2_K04, E2.K2_K05, E2.K2_K06, E2.K2_K07, E2.K2_KO08, E2.K2_K09
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taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 12

taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 150 +120 godzin praktyk dydaktycznych

OBJASNIENIA Sposoby weryfikacji efektow uczenia:
Formy realizacji zajec: — EU — egzamin ustny

— W —wykfad — EP —egzamin pisemny

— K - konwersatorium — T —test

— S —seminarium — E - esej

— C - ¢wiczenia — Proj — projekt

— Wr — warsztaty — Pr — praca pisemna (np. konspekty lekcji)
— Pr - praktyki — DP — dzienniczek praktyk

— | -inne (nalezy podac jakie) — Inne (nalezy podac jakie)

3. taczna liczba godzin zajeé i punktéw ECTS w ramach grup zajeé okreslonych w rozporzgdzeniu MNiSW z 25 lipca 2019 r. w
sprawie standardu ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela (zat. 1).

Grupa zaje¢ | Laczna liczba taczna liczba taczna liczba taczna liczba pkt
godzin zajeé¢ pkt ECTS godzin praktyk ECTS
przypisanych do przypisanych do
zajec praktyk
B 30 2 15 1
C
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60

60

podpis kierownika jednostki dydaktycznej
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